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15 Supplier (6)  Frelght {7} Delivery [really) Involce
SN: 91011364 pad | [unpta] |Ratrond co_Joorcer 1 o.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds |foeign vetici
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-003533 vom 23.03.2026

5 seit iber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 25.03.2026
Seite 1 von 1

26-003533

1 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntakMunchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-

genteiligen Abmachung den Best
UbereinkommensuberdenBefordes

intem, StraBengdterverkehr (CMRY),

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

immungen des
rungsvertragim

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:

& Co. D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Datum/Date 30.03.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs !

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Korntal-Miinchingen Vool o Bamerk R
. Qroenalte uns emerkungen aes kra uhrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et abservations des transporteurs
Datum/Date 25.03.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
0. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2290393 8 coLu Getriebeteile 4.205 26,00
2 2290392 24 COLLI 38 PAL + 7 KLT
3 2290503 1 COLLI
4 2250502 1 COLLI
5 2290501 4 COLLI
6 2290500 1 coLLul
7 2250499 2 COLLI
8 2290498 2 COLLI
9 2290497 1 COLLI
10 2290496 1 COLLI
Summe:
Totat 45,00 COLLI 4.205,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armtlichas Kenmzeichen Nulast e Uberrlahr_nebes@atl_gung d_es Fahrers: Die Sendur_mg wurde
Kz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzibergang

gau gy \!

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschyrift und Stempel des Frachtfiihrers

ol il 8
Via dei Ci

.ammi snc %& 8 {Aodugno (B4)

Gut 26-003533ampfangen am Datum / Date
& gpu ng marcban isey le
B Es ? ,{i %:. Y —

rift und Stempel des émpfangers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Slgnature el timbre daxdestinataire
“n!fg * TIS oo
. i
verifica su a%ﬂa e quaniita
/4

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, / COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www_schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF804



